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I'Iepen nCcnosib30BaHMEM O3HaKOMbTECh
C npasnnamMmn TeXHUKN 6e3onacHoCcTU

MEPbI BE3OMACHOCTU

+ B uensx Bawei 6e30nacHOCTO Npnbop COOTBETCTBYET CYLIECTBYIOLWMUM HOPMaM 1 NpaBuiam
(HOPMaTMBHbIE aKTbl, KacaloWMecs HN3KOTO HaMPAXKEHMA, SNEKTPOMArHUTHON COBMECTMOCTH,
OXpaHbl OKpy»KaloLLieil cpefbl 1 T.4.).

+ [leTanu nprbopa CUNbHO HarpeBalTCA BO BpeMs paboTbl. ByAbTe 0CTOPOXHDI, He iomycKalTe
COMPUKOCHOBEHUA NMOBEPXHOCTU NpUbopa ¢ Koxer. Cneaute 3a TeMm, 4Tobbl LWHYP NUTaHWA He
Kacascs ropAumx noBepxHocTeli npuéopa.

+ Y6eputech, uto pabouee HanpsKeHUe Ballel 3neKTPoOceTn COOTBETCTBYET HaMPMXKEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOI Tabnuuke npubopa. Jliobas owmnbka npy nogkioueHn npubopa
MOXET MPUBECTN K HEOOPATUMbIM MOBPEXAEHUAM, KOTOPbIE HE MOKPbIBAKOTCA rapaHTUEIA.

« [inA nononHUTeNbHONM 3alMTbl PeKOMeHAYyeTCA-
nogKnwuYeHne YCTPOWCTBA 3aWMUTHOrO
oTknwoyeHma (Y30) ¢ HOMUHaANbHbLIM
anddepeHUManbHbIM Paboyrm TOKOM He Bbille
30MA K aneKTpmnYecKomn Lenn BaHHON KOMHATbI.
[MPOKOHCYNbTUPYTECH C BALIMM YCTAHOBLUMKOM.

« YcTaHOBKa npm6opa W ero ncnonb3oBaHmne AOMKHO COOTBETCTBOBATb ﬂeﬁCTByIOLLI,VIM B CTpaHe
nonb3oBaTesia HopMaTMBam.

«BHUMAHWE: He wncnonbsyinTe

370 @’
YyCTPONCTBO BOMN3M BaHH, ,quJeBbIX,

0accenHOB 1NN JPYrux eMKOCTel C BOAON.

«[lpn  wncnonb3oBaHWM YCTPOWUCTBA B
BaHHOWMKOMHaTe, OTK/I0YanTe ero OT CeTn nocne
MNCNONb30BaHUA, MOCKOAbKY 6a130CTb BOAbI
npeacTaBnAeT OnacHOCTb, Aaxe Koraa yCTPOMCTBO
OTKJTIOYEHO.

« [InA CTpaH, B KOTOpbIX He AelicTayloT Hopmbl EC: YCTPOICTBO He NpefHa3HaueHo Ans NCronb3oBaHus
SI0AbMI C OrPaHNYEHHBIMU GU3NYECKUMI U YMCTBEHHBIMI CMOCOGHOCTAMY (BKMlouas feTein),
a TaKxke NIIOAbMY, He UMEKLWMMU COOTBETCTBYIOLWErO OMbiTa WM HEOBXOAUMbIX 3HAHWIA.
YKa3aHHble NNLA MOTYT UCMOMb30BaTb AAHHOE  YCTPOWCTBO TONBKO 04 HabtofeHeM unn
Nocne Noy4EHNA MHCTPYKLMIA N0 €ro SKCM/TyaTaLnm OT UL, OTBEYAIOLMX 33 UX 6€30MacHOCTb.
Cregute 3a Tem, YTO6bI AETU HE UrPau C YCTPONCTBOM.

«[lna cTpaH, B KOTOpbIX AencTByloT HopMmbl EC (
C€): Jonyckaetca mcnonb3oBaHue npubopa
feTbMy 8 net n CTapule, a TakXKe nuuamm c
OrpPaHNYEHHBIMU GUINYECKMUK, CEHCOPHbBIMMU
WA YMCTBEHHbIMW CMOCOOHOCTAMM, NTMLLAMM, He
VMEIOLLMMI OMbITa 1 3HAHWSA, HEOOXOANMBIX NMPW
obpaLleHnn C TaKUMK U3LENNAMU, NP YCIIOBUN,
4TO 3@ HUMM OCYLLECTBNAETCA COOTBETCTBYIOLLMN
HaA30p WM OHW O3HAKOM/IEHbI C NHCTPYKLUAMN,
Kacalowmummnca 6e30nacHOro UCNonb3oBaHUA
npubopa 1 06BACHAOLLMMM PUCKI, BO3HMKatOLLME
B XOfe ero ncnonb3oBaHuA. He paspewante getam
nrpatb ¢ npubopom. OuncTka 1 TexHuuyeckoe
006CNyXMBaHME HE AOKHO BbINOMHATLCA AETbMY
6e3 Hafi30pa B3POC/bIX.

«Ecnn WwHyp nutaHua noBpexpaeH, B Lenax
6e30MacHOCTM ero 3aMeHa AOMKHA BbINONHATLCA
npou3BoAMTENEM, B YMNOJHOMOYEHHOM
CEPBUCHOM LIEHTPe 1nn KBannduumpoBaHHbIM
cneynanncTom.

+ He nonb3yitTecb npnbopom 1 obpalyaiiTecb B YNOJTHOMOYEHHbIN CEPBUCHBINA LIEHTP B

crepyloLLMX Cyyanx: Mpu NageHumn nim c6osx B pabote npuodopa.

«NMpubop obopyaoBaH NpefoOXpPaHNTENbHON TEPMUYECKOI C1CTeMON. B cnyyae neperpea
(Hanpumep, Mo NPYYMHE 3arPA3HEHUA 3a[HEN PeLUeTK) NPU6OP aBTOMATUYECKU OTKTIOUAETCA.
B Takom cnyyae obpaliaiitech B CneLnani3npoBaHHbIA CEPBUCHBIA LIEHTP.

« Mpubop cnepyeT OTKIOYATb OT CETY B CIEAYIOLLMX CIYYaAX: MPEXAe YeM NPUCTYMUTb K UNCTKE

WM TeKyllemy yxopy 3a npubopom, B clyyae HempasunbHo paboTbl Mpubopa, nocne ero

MCMOMb30BaHNA, a TaKxKe B TOM Clly4ae, eciv Bbl ocTaBnfieTe Npubop 6e3 NpucmMoTpa, Aaxe Ha

KOpOTKOe BpemA.

+ 3anpeLLyaeTca Nonb3oBaTbCA NPUOGOPOM, ECAIN LWHYP NMUTAHWA NOBPEXAEH.

+ 3anpeLyaeTca norpyxatb Nprbop B BOAY, Aaxe ANA TOro, 4ToObl €r0 BbIMbITb.

+ He nprikacaiitecb K npr6opy BaxHbIMI PyKamu.

+ He nprikacaiitech Kk Koprnycy nprbopa, T.K. OH HarpeBaeTCaA, AepXuTe MPUGOP 3a PyuKy.

+ YTO6bI OTKMIOUMTD MPUGOP OT CETH, TAHUTE He 3a LWHYP NUTaHWA, a 33 BUTIKY.

+ 3anpeLyaeTca NCNoNb30BaTb NEKTPUYECKNIA YANUHNTEN.

+ 3anpellaeTca YnCTUTb NPUHOP NOPOLLIKAMU, COfEPKaLLMMI abpasnBHbIE UMY KOPPO3UBHbIE

BelecTsa.

« 3anpeLyaetcs ucnonb3osaHue Npudopa npu Temnepatype Huxe 0 °C u Bbiwe 35 °C.

FTAPAHTUA

[laHHbI Nprbop npefHa3HayeH NCKIUUTENBHO 1A 6bITOBOTO NCMONb30BaHUA.

3anpeLyaeTca ero 1Cnonb3oBaHye B NPopeccroHanbHbIX Lenax. HenpasunbHoe ncnonb3osaHue
nprbopa OTMeHAET AeNCTBUE rapaHTUM Ha NpU6op. YToObI He MOBPEANTb BOMOCHI, CIe[NUTE,
YTO6bI OHU GBIV XOPOLLIO PacHecaHHbIMY, YncTbiMU U CYXUMMU.

YuyacTByiiTe B OXpaHe OKpy»Kalolei cpeabi!

@ ABauubii npn6op copepxut MHOTOUYMCNEHHbIE
KOMMNIEKTYIOLLME, U3rOTOBNEHHBIE 113 LIEHHbIX MW NOBTOPHO UCMONb3yeMbiX
<  martepuanos.
Mo OKOHYaHWUN CPOKa CyYK6bl MPUBOPa CaiiTe €ro B NYHKT Npuema 1,8
CNyyae OTCYTCTBMA - TAKOBOTO, B YNONHOMOUEHHbIV CEPBICHbIV LIEHTP 1A €r0
nocenytoluei nepepaboTKu.

DTN MHCTPYKLMM TaKXKe JOCTYMHbI Ha Be6-caliTe Halel
KomnaHuw no agpecy www.tefal.com

Read the instructions carefully as well
as the safety guidelines before use.

nJ

SAFETY

« For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations (Low
Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

+ The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid contact with the skin.
Make sure that the supply cord never comes into contact with the hot parts of the appliance.

+ Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your appliance. Any
error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not covered by the guarantee.

- For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30
mA is advisable in the electrical circuit sup-
plying the bathroom. Ask for installer for ad-
vice.

« The installation of the appliance and its use must however comply with the standards in force
in your country.

- WARNING: do not use this appliance

near bathtubs, showers, basins or other
vessels containing water.

« When the appliance is used in a bathroom,
unplug it after use since the proximity of water
presents a hazard even when the appliance is
switched off.

« For other countries not subject to EU ragulations: This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

« For countries subject to EU regulations (C€
):This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with re-
duced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Child-
ren shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

« Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

«In case of overheating, the heat-sensitive safety device will stop the dryer automatically. Check
and clean the inlet and outlet grills or contact the After-Sales Service.

+ The appliance must be unplugged: before cleaning and maintenance procedures, if it is not
working correctly, as soon as you have finished using it, if you leave the room, even momentarily.
« Do not use if the cord is damaged.

+ Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.

+ Do not hold with damp hands.

+ Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.

+ Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

+ Do not use an electrical extension lead.

+ Do not clean with abrasive or corrosive products.

« Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only. It should not be used for professional pur-
poses. The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
9 Leave it at a local civic waste collection point.

These instructions are also available on our website
I\, .tefal.com

Leer atentamente el modo de empleo
y los consejos de seguridad antes de cualquier utilizacién.

SEGURIDAD

« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables (Directivas de Baja
Tensién, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).

« Los accesorios del aparato alcanzan una elevada temperatura durante su uso. Evite el contacto
con la piel. Asegurese de que el cable de alimentacién no se encuentre nunca en contacto con
las partes calientes del aparato.

« Asegurese de que la tension de su instalacion eléctrica se corresponde con la de su aparato.
Cualquier error de conexién puede causar dafios irreversibles que no cubre la garantia.

« Para mayor proteccién, en el circuito eléc-
trico que alimenta al bafo es recomendable
instalar un dispositivo de corriente residual
(RCD) con una corriente operativa residual
nominal de como maximo 30 mA. Consulte a
su instalador para que le asesore.

- La instalacién del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor en su pais.

. ADVERTENCIA: no utilice el eIectrodo—

méstico cerca de baneras, duchas, la-
vabos u otros elementos que contengan agua.

« Cuando esté utilizando el electrodoméstico
en el bano, desenchufelo después de su uso,
pues su proximidad al agua supone un riesgo
incluso estando apagado.

« En otros paises no sujetos a la reglamentacién de la UE: Este aparato no estd disefado para ser
utilizado por personas (incluidos los nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales
sean reducidas, o por personas carentes de experiencia o de conocimiento, salvo si éstas
han contado por medio de una persona responsable de su seguridad, con una vigilancia o
con instrucciones previas relativas al uso del aparato. Se recomienda vigilar a los nifios para
asegurarse de que no juegan con el aparato.

« En paises sujetos a la reglamentacion de la UE
(C€): Este electrodoméstico puede ser usado
por ninos de 8 anos en adelante y por personas
con discapacidades fisicas, sensoriales o men-
tales o porfalta de conocimientos y experiencia
en el manejo de este tipo de aparatos, siempre
gue cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del electro-
domésticoy entiendan los riesgos que implica.
Los nifos no deberian jugar con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento de usuario
no deben realizarlas nifios sin supervision.

« En caso de que el cable de alimentacién
esté danado, éste debera ser sustituido por el
fabricante, su servicio postventa o por perso-
nas cualificadas con el fin de evitar cualquier
peligro.

« No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado si su aparato ha caido al
suelo o si no funciona normalmente.

« El aparato estd equipado con un sistema de seguridad térmica. En caso de sobrecalentamiento

(debida por ejemplo a la suciedad de la rejilla posterior), el aparato se detendra automaticamente:

contacte con el Servicio postventa.

« El aparato debe desconectarse antes de su limpieza y mantenimiento, en caso de anomalias en
su funcionamiento, una vez que haya terminado de utilizarlo.

«No lo utilice si el cable esta danado.

«No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

«No lo sujete con las manos humedas.

«No lo sujete por la carcasa que esta caliente, sino por el asa.

+ No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

« No utilice ningun alargador eléctrico.

«+No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

«No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.

GARANTIA

Su aparato estd destinado Unicamente a un uso doméstico. No puede utilizarse con fines
profesionales. La garantia quedara anulada y dejara de ser valida en caso de un uso incorrecto.

iCOLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

( Su aparato contiene un gran nimero de materiales valorizables o reciclables.
9 Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico autorizado
para que realice su tratamiento.

EEE Estas instrucciones también estan disponibles en nues-

tra web www.tefal.com

Tefal T-fal

INTERNATIONAL GUARANTEE

www.tefal.com

TEFAL/T-FAL* INTERNATIONAL LIMITED GUARANTEE : www.tefal.com
This product is repairable by TEFAL/T-FAL*¥, during and after the guarantee period.
Accessories, consumables and end-user replaceable parts can be purchased, if locally available, as described on the TEFAL/T-FAL internet site www.tefal.com

The Guarantee** : TEFAL/T-FAL guarantees this product against any manufacturing defect in materials or workmanship during the guarantee period within those countries*** as stated in the
attached country list, starting from the initial date of purchase or delivery date. The international manufacturer’s guarantee covers all costs related to restoring the proven defective product so that
it conforms to its original specifications, through the repair or replacement of any defective part and the necessary labour. At TEFAL/T-FAL's choice, an equivalent or superior replacement product
may be provided instead of repairing a defective product. TEFAL/T-FALS sole obligation and your exclusive resolution under this guarantee are limited to such repair or replacement.

Conditions & Exclusions : TEFAL/T-FAL shall not be obliged to repair or replace any product which is not accompanied by a valid proof of purchase. The product can be taken directly in person or
must be adequately packaged and returned, by recorded delivery (or equivalent method of postage), to a TEFAL/T-FAL authorised service centre. Full address details for each country’s authorised
service centres are listed on TEFAL/T-FAL website (www.tefal.com) or by calling the appropriate consumer Service centre set out in the attached country list. In order to offer the best possible
after-sales service and constantly improve customer satisfaction, TEFAL/T-FAL may send a satisfaction survey to all customers who have had their product repaired or exchanged in a TEFAL/T-FAL
authorised service centre.

This guarantee applies only for products purchased and used for domestic purposes and will not cover any damage which occurs as a result of misuse, negligence, failure to follow TEFAL/T-FAL
instructions, or a modification or unauthorised repair of the product, faulty packaging by the owner or mishandling by any carrier. It also does not cover normal wear and tear, maintenance or
replacement of consumable parts, or the following:

- using the wrong type of water or consumable - mechanical damages, overloading

- ingress of water, dust or insects into the product (excluding appliances with features specifically designed for insects)

- damage as a result of lightning or power surges - scaling (any de-scaling must be carried out according to the instructions for use)

- accidents including fire, flood, etc - damage to any glass or porcelain ware in the product

- professional or commercial use - damages or poor results specifically due to wrong voltage or frequency as stamped on the product ID or specification
Consumer Statutory Rights : This international TEFAL/T-FAL guarantee does not affect the Statutory Rights a consumer may have or those rights that cannot be excluded or limited, nor rights
against the retailer from which the consumer purchased the product. This guarantee gives a consumer specific legal rights, and the consumer may also have other legal rights which vary from State
to State or Country to Country. The consumer may assert any such rights at his sole discretion.

***Where a product purchased in a listed country and then used in another listed country, the international TEFAL/T-FAL guarantee duration is the period for the country of usage, even if the
product was purchased in a listed country with a longer guarantee duration. The repair process may require a longer time if the product is not locally sold by TEFAL/T-FAL in the country of usage.
If the product is not repairable in the new country of usage, the international TEFAL/T-FAL guarantee is limited to a replacement by a similar or alternative product at similar cost, where possible.
*TEFAL household appliances appear under the T-FAL brand in some territories like America and Japan. TEFAL/T-FAL are registered trademarks of Groupe SEB.

Please keep this document for your reference should you wish to make a claim under the guarantee.

**For Australia only:

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
**For India only: Your Tefal product is guaranteed for 2 years. The guarantee covers exclusively the repair of a defective product, but at TEFALs choice, a replacement product may be provided
instead of repairing a defective product. It is mandatory that the consumer, to have his product repaired, has to log a service request on the dedicated Smartphone application TEFAL SERVICE APP
or by calling TEFAL Consumer Care Center at 1860-200-1232, Opening hours Mon-Sat 09 AM to 06 PM. Products returned by Post will not be covered by the guarantee. As a proof of purchase
consumer needs to provide both this stamped guarantee card and tax invoice.

TEFAL/T-FAL* GARANTIA LIMITADA INTERNACIONAL : www.tefal.com

Este producto puede ser reparado por TEFAL/T-FAL* durante y después del periodo de garantia
Los accesorios, consumibles y componentes reemplazables por el usuario final, en caso de estar disponibles localmente, pueden ser adquiridos tal y como se describe en el sitio web www.tefal.com
Garantia : Este es un producto garantizado por TEFAL/T-FAL contra defectos de fabricacién o en los materiales durante el periodo de garantia aplicable en aquellos paises ** que figuran en la lista de
paises incluida en la dltima pagina del manual de usuario, a partir de la fecha de compra.

La garantia internacional que TEFAL/T-FAL emite como fabricante es una ventaja adicional que no transgrede los derechos del consumidor

La garantia internacional del fabricante cubre todos los costes de reparacion del producto defectuoso, de forma que se ajuste a sus especificaciones originales, ya sea mediante su reparacion o la sustitu-
cién de los componentes defectuosos y la mano de obra necesaria. A criterio de TEFAL/T-FAL, se podré sustituir el producto defectuoso por un equivalente o superior en lugar de repararlo. La reparacion
o sustitucion del producto es la tnica obligacién de TEFAL/T-FAL y la tnica y exclusiva solucion ofrecida al cliente en virtud de la presente garantia.

Condiciones y exclusiones : TEFAL/T-FAL no estard obligada a reparar o sustituir productos que no vayan acompafiados de una prueba de compra vélida. Se puede llevar el producto en persona
directamente a un centro de servicios autorizado, o embalarlo adecuadamente y enviarlo, por correo certificado (o envio postal equivalente), a un centro de servicios autorizado de TEFAL/T-FAL. La
direccion completa de los centros de servicio autorizados en cada pais puede obtenerse en el sitio web de TEFAL/T-FAL (www.tefal.com) o llamando al nimero de teléfono de Atencién al Consumidor del
pais en cuestion indicado en la Lista de Paises. Para ofrecer el mejor servicio post-venta posible y mejorar constantemente el grado de satisfaccion del cliente, TEFAL/T-FAL puede enviar una encuesta de
satisfaccion a todos los clientes que hayan reparado o canjeado sus productos en un centro de servicio autorizado TEFAL/T-FAL.

La garantia internacional TEFAL/T-FAL se aplica inicamente a productos adquiridos en alguno de los paises relacionados, y destinados exclusivamente a uso doméstico en uno de los paises indicados en
|a Lista de Paises. Esta garantia no cubrird los dafios que puedan producirse como resultado de usos incorrectos, negligencia, inobservancia de las instrucciones de TEFAL/T-FAL, o una modificacion o re-
paracién no autorizada del producto, un embalaje inadecuado por parte del consumidor o por una manipulacién incorrecta del transportista. Tampoco cubre el uso y desgaste habitual, el mantenimiento
o sustitucién de consumibles, ni lo siguiente:

- la utilizacion de un tipo de agua o consumible incorrecto
- dafios mecanicos, sobrecarga - uso profesional o comercial

- accidentes, incluidos incendios, inundaciones, rayos, etc. - ruptura en los materiales de vidrio o porcelana del producto

- la entrada de agua, polvo o insectos dentro del producto (excluyendo los aparatos con caracteristicas especificamente disefiadas para insectos)

- dafios o mal funcionamiento debidos especificamente a un voltaje o frecuencia distintos de los que aparecen impresos en la etiqueta del producto u otras especificaciones locales.

Derechos de los consumidores : La garantia internacional TEFAL/T-FAL no afecta a los derechos de los consumidores ni derechos que no puedan ser excluidos o restringidos, ni a los derechos que el
consumidor tenga frente al comerciante minorista que le vendid el producto. Esta garantia proporciona al consumidor derechos especificos, y el consumidor también podrd ejercer otros derechos que
variaran de una region a otra o de un pais a otro.

* Los electrodomésticos de TEFAL se comercializan bajo la marca T-FAL en algunos territorios, como América y Japon. TEFAL/T-FAL son marcas registradas del Groupe SEB.

**Cuando un producto sea adquirido en un pais incluido en la Lista de Paises y posteriormente se utilice en otro pais incluido en la Lista, la duracién de la garantia internacional TEFAL/T-FAL serd la vigente
en el pais de uso del producto, aunque el producto haya sido adquirido en otro pais incluido en la Lista con una duracién distinta de garantia. El proceso de reparacién para productos adquiridos fuera
del pais de uso puede requerir un plazo mayor si TEFAL/T-FAL no comercializa localmente el producto. En los casos en los que el producto no sea susceptible de reparacion en el pais de uso, la garantia
internacional TEFAL/T-FAL se limitard a la sustitucion por un producto similar o un producto alternativo de precio similar, siempre que sea posible.

Por favor conserve este documento para consulta en caso de que deseara hacer una reclamacién bajo garantia.

Especificamente para México : El sitio para comprar accesorios, refacciones, asi como para realizar las reparaciones de los productos TEFAL/T-FAL se localiza en Home & Cook and Service, Av. San
Fernando 649, local 27 A, Col. Pefia Pobre, C.P. 14060, Alcaldia Tlalpan, Ciudad de México. México TEFAL/T-FAL cubrird los gastos razonablemente erogados para el cumplimiento de esta garantia,
exclusivamente para aquellos sitios donde no se cuente con un centro de servicio autorizado. El periodo de garantia es el indicado en la lista de paises, a menos que se especifique algo diferente sobre
la informacion del producto.

English

Espaiiol / Spanish

- la calcificacion (las descalcificaciones deberan realizarse de acuerdo a las instrucciones de uso)

Pycckuii / Russian
TEFAL/T-FAL* MEXXAYHAPOAHAA OrPAHUYEHHAA

FTAPAHTUA

TEFAL/T-FAL rapaHTMpyeT ycTpaHeHue nt060ro npovsBoACTBEHHOro
AedeKTa, CBA3aHHOrO C HeAOCTaTKOM MmaTepuanos uamn cbopku. bonee
nofapobHyo MHbopmaumio Bbl HallgeTe B pasgene obcnyKuBaHUsA
nokynartenei Ha cante www.tefal.com mnamn obpatmswmcb B ciyxKoby
NoAAep KN U3 NPUBEAEHHOTO CUCKA CTPaH.

[aHHas MexayHapogHas rapaHtua TEFAL/T-FAL He 3aTparnsaet Kaku-
e-nnbo npasa notpebuTens, NpeayCMOTPEHHbIE 3aKOHOAATENLCTBOM
CTpaHbl O 3alLuMTe NpaB NoTpebuTenel, BKAYaA NpPaBa B OTHOLWEHUU
TOProBOM OpraHusauMu, B KOTOpOK u3genve 6bi1o npuobpeTeHo.
[aHHaa rapaHTMA npegocTasnseT nortpebutento cneunduyeckue
3aKOHHble NPaBa, O4HAKO NOTPebUTeNb MOXKET TakKe 061aaaTb Apy-
TMMM 3aKOHHbIMM

npaBamu, KOTOpble BapbUPYHOTCA OT CTPaHbl K CTPAHe UK OT pervoHa
K pernoHy. NMoTpebuTtesb MOXKeT oTCTanBaTb Jtobble 3aKOHHbIE Npasa
no ceBoemy cobcTBeHHOMY BblbOpY.

* Bbimossle npubopsl TEFAL nocmasnstomca nod mapkoli T-FAL e
Hekomopeble cmpaHel, makue Kak CLUA u AnoHus. Tefal u T-FAL se-
AAIOMCA  30pe2ucmpupo8aHHbIMU  MOpP208bIMU  MapKamu pynmsl
CEB(Group SEB).

LononHumenoHas uHgopmayus CpoK cayxcbel u3denus, ycmaHos-
neHHbIl npouzsodumenem 8 COom8emcmauu ¢ 3aKkoHom «0 3aujume
npas nompebumeneli», cocmasnsem 08a 200a ¢ damel PO3HUYHOU
npooaxu u3deanus uau ¢ 0amel NPou3soocmMaea, ecau 0amy nPooaHcu
yCmaHosumMb Hego3MoXcHo. [ama npoussodcmea onpedensemca
YemolpbMsa MOCAEOHUMU Uudpamu MoaHO20 apmukyaa usoesnus,
YKA30HHO20 Ha e20 Kopnyce. [lee nepable yugpbl coomeemcmeayrom
HoMepy Hedesnu npou3soocmasa, 08e nocaeoHuUe Yugpsl- MOCACOHUM
yugpam 200a npouzsoocmea u3oenus.




